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GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO PARA A
COORDENACAO ECONOMICA

Despacho n.° 11/SACE/99

Ao abrigo do disposto na alinea b) do n.° 1 do artigo 34.° do
Decreto-Lei n.° 57/94/M, de 28 de Novembro, € nio uso da com-
peténcia que me foi delegada pelo artigo 1.° da Portaria n.° 33/
/95/M, de 20 de Fevereiro, e sob proposta da Associagio de Segu-
radoras de Macau, nomeio Jiang Jidong e Johnny Ho para mem-
bros do Conselho Consultivo do Fundo de Garantia Automé-
vel.

Este despacho tem efeitos a partir da presente data e revoga o
Despacho n.° 25/SAEF/95, de 23 de Fevereiro.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Coordenagdo Econé-
micas, em Macau, aos 28 de Junho de 1999. — O Secretario-Ad-
junto, Vitor Rodrigues Pessoa.

Despacho n.” 12/SACE/99

No uso da faculdade conferida pela alinea b) do artigo 4.°,
conjugada com o artigo 5.°, ambos da Portaria n.° 100/96/M, de 16
de Abril, subdelego no chefe do meu Gabinete, licenciado Mario
Manuel Pereira Gomes de Abreu, todos os poderes necessarios
para representar o territério de Macau, como outorgante, no con-
trato a celebrar com o Centro do Comércio Mundial de Macau,
S.A.R.L. (World Trade Center Macau, S.A.R.L.), para a presta-
¢do de servigos de consultoria técnica que esta promovera atra-
vés da respectiva estrutura de informacgdes designada «China
Desk».

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Coordenagdo Econd-
mica, em Macau, aos 28 de Junho de 1999. — O Secretario-Ad-
junto, Vitor Rodrigues Pessoa.

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio-Adjunto para a
Coordenacio Econdmica, de 25 de Junho de 1999:

Licenciada Maria Jodo Lila Gregério e Maria Teresa Leitao
Cataldao Mousinho — renovadas as comissdes de servigo como
assessora e secretdria pessoal, respectivamente, deste Gabi-
nete, até 30 de Setembro de 1999.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para a Coordenacdo Econo-
mica, em Macau, aos 7 de Julho de 1999. — O Chefe do Gabine-
te, Mdrio Abreu.
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GABINETE DO SECRETARIO-ADJUNTO PARA 08
TRANSPORTES E OBRAS PUBLICAS

Despacho n.° 50/SATOP/99

Respeitante ao pedido, feito pela Fundagfo Macau, de conces-
sdo gratuita, a seu favor, do terreno onde se encontra implantada
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a designada «Casa Silva Mendes» ¢ logradouro anexo, com a drea
global de 1 931 w?, sito no gaveto formado pela Estrada do
Engenheiro Trigo e a Estrada de Cacilhas, a fim daquele edificio
servir de sede do Instituto de Software das Nag¢des Unidas
{Processo n.° 1 477.1 da DSSOPT e Processo n.° 51/98 da Comis-
sdo de Terras).

Considerando que:

1. Em carta datada de 26 de Agosto de 1994, dirigida ao
director dos Servigos de Solos, Obras Priblicas ¢ Transportes, a
Fundacdo Macau veio comunicar estar encarregada por S. Ex.” o
Governador de promover a recuperacgio da designada «Casa
Silva Mendes», sita em Macau, no gaveto formado pela Estrada
do Engenheiro Trigo e a Estrada de Cacilhas, a fim de a mesma
poder ser utilizada como sede do Instituto de Software das
Nagdes Unidas que funciona no d4mbito daquela Fundagio.
Refere ainda que, apés elaboracido do estudo prévio para a
implementacdo do programa fornecido por aquele Instituto, se
verificou que havia conveniéncia de alargar ligeiramente os
limites do terreno, terminando por solicitar informacgao quanto a
possibilidade de ocupar e anexar ao terreno da «Casa Silva
Mendes» uma parcela de terreno confinante.

2. Encontrando-se a «Casa Silva Mendes» afecta aos Servigos
de Satide de Macau e estando superiormente decidida a sua
afectacdo com cardcter permanente & Fundag¢do Macau para
sede do Instituto de Software das Nagdes Unidas, autorizei em 17
de Abril de 1998 a abertura do processo de concessdo gratuita
daquele terreno.

3. O estudo prévio de remodelacdo do edificio obteve parecer
favoravel do Instituto Cultural de Macau, tendo o respectivo
projecto obtido o competente despacho de aprovacéo da Direc-
¢éo dos Servicos de Solos, Obras Piiblicas e Transportes (DSSOPT).

4. Apds instrugéo do processo com todos os documentos
necessdrios, o Departamento de Gestdo de Solos da DSSOPT
claborou a minuta de contrato de concessdo, que mereceu a
concordancia da Fundagdo Macau, conforme carta datada de 18
de Agosto de 1998.

5. O terreno onde se encontra edificada a «Casa Silva Men-
des», com a drea de 1 200 m?, rectificada por novas medigdes para
1595 m?, assinalado com a letra «A» na planta n.° 1 420/89,
emitida pela Direccdo dos Servicos de Cartografia e Cadastro
(DSCC) em 27 de Novembro de 1997, encontra-se descrito na
Conservatéria do Registo Predial de Macau (CRPM) sob o
n.° 8619 a fls. 234 do livro B-25 e inscrito a favor da Fazenda
Nacional sob o n.° 29 949 a fls. 125 do livro G-23. A parcela
adjacente (logradouros anexos), com a drea de 336 m?, assinalada
com a letra «B» naquela planta cadastral, ndo se encontrando
descrita na CRPM, é considerada terreno vago do Territério.

6. O processo seguiu a sua tramita¢do normal, tendo a Comis-
sdo de Terras emitido parecer favordvel ao deferimento do
pedido na sua sessdo de 17 de Setembro de 1998.

7. A Fundagio Macau €, nos termos do Decreto-Lei n.° 12/92/
/M, de 24 de Fevereiro, uma pessoa colectiva de direito publico,
visando a prossecugio directa ou indirecta de fins de cardcter
cultural e educativo, bem como o fomento da investigagio cien-
tifica e tecnolégica.

8. Nos termos ¢ para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado pelo
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presente despacho foram notificadas a requerente e por esta
expressamente aceites, mediante declaragdo datada de 1 de
Junho de 1999, subscrita por Ant6nio Rodrigues Junior e Paulina
Y Alves dos Santos, nas qualidades de presidente e vogal do
Conselho de Gestio.

Nestes termos, ouvido o Conselho Consultivo;

Em conformidade com as disposi¢des do Titulo II do Anexo I1
da Declaracio Conjunta Luso-Chinesa;

Ao abrigo do disposto nos artigos 40.°, 64.° € seguintes, e 141.°
da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, defiro o pedido em epigrafe, nos
termos do contrato que se segue acordado entre o territério de
Macau, como primeiro outorgante, e a Fundagdo Macau, como
segunda outorgante:

Clausula primeira — Objecto do contrato

1. Pelo presente contrato o primeiro outorgante concede, em
regime de arrendamento gratuito, a segunda outorgante, o terre-
no constituido pelas parcelas seguintes:

a) Parcela de terreno situada em Macau, na Estrada do Enge-
nheiro Trigo onde se encontra construfdo o prédio n.° 4 denomi-
nado «Casa Silva Mendes», com a drea de 1 200 m? rectificada por
novas medigdes para 1 595 m? (mil quinhentos e noventa e cinco
metros quadrados), assinalada com a letra «A» na planta
n.°1 420/89, emitida em 27 de Novembro de 1997 pela DSCC, que
faz parte integrante do presente contrato, descrita na CRPM sob
on.° 8619 afls. 234 do livro B-25 e inscrito a favor da Fazenda
Nacional sob o n.° 29 949 a fls. 125 do livro G-23;

b) Parcela de terreno confinante com a identificada na alinea
anterior, com a drea de 336 m? (trezentos e trinta e seis metros
quadrados), ndo descrita na CRPM, assinalada com a letra «B»
na mencionada planta.

2. A concessdo do terreno com a drea global de 1 931 m? (mil
novecentos e trinta e um metros quadrados), de ora em diante
designado, simplesmente, por terreno, e ao qual ¢ atribuido o
valor de 5 000 000,00 (cinco milhdes) de patacas, passa a reger-se
pelas cldusulas do presente contrato.

Clausula segunda — Prazo do arrendamento

1. O arrendamento ¢ vélido pelo prazo de 25 (vinte e cinco)
anos, contados a partir da publicacdo no Boletim Oficial do
despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo do arrendamento fixado no niimero anterior, pode,
nos termos da legislagdo aplicdvel, ser sucessivamente renovado
até 19 de Dezembro de 2049.

Cldusula terceira — Aproveitamento e finalidade do terreno

O terreno destina-se a ser aproveitado com a construcio do
edificio denominado «Casa Silva Mendes», de acordo com as
condicionantes urbanisticas definidas na Planta de Alinhamento
Oficial n.” 94A100, emitida em 28 de Abril de 1997 pela DSSOPT,
nomeadamente a preservacio da fachada do edificio, para ser
utilizado como sede do Instituto de Software das Nagdes Unidas.

Cldusula quarta — Prazo de aproveitamento

O aproveitamento do terreno deve operar-se num prazo global
de 36 (trinta e seis) meses a contar da data da publicacio no
Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.
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Cléusula quinta — Transmissdo

Dada a sua natureza especial, a transmiss@o de situacdes
decorrentes desta concessdo depende da prévia autorizac¢éo do
primeiro outorgante e sujeita o transmissario & revisdo das
condig¢des do presente contrato.

Cldusula sexta — Caducidade
1. O presente contrato caduca nos seguinte casos:

a) Alteracio ndo consentida da finalidade da concessdo, en-
quanto o aproveitamento do terreno néo estiver concluido;

‘b) Interrupgéo do aproveitamento do terreno por um prazo
superior a 90 dias, salvo motivos especiais devidamente justifica-
dos e aceites pelo primeiro outorgante.

2. A caducidade do contrato ¢ declarada por despacho de S.
Ex.” o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

3. A caducidade do contrato determina a reversdo do terreno
a posse do primeiro outorgante com todas as benfeitorias af
introduzidas, sem direito a qualquer indemnizagéo por parte da
segunda outorgante.

Cldusula sétima — Rescisdo

1. O presente contrato pode ser rescindido quando se verifique
qualquer dos seguintes factos:

a) Incumprimento do prazo fixado na cldusula quarta;

b) Alteragéo, ndo consentida, do aproveitamento do terreno e/
/ou da finalidade da concessio;

¢) Transmisséo de situagdes decorrentes da concessdo, com
violag@o do disposto na cldusula quinta.

2. A rescisdo do contrato é declarada por despacho de S. Ex.?
o Governador, a publicar no Boletim Oficial.

Cldusula oitava — Foro competente

Para efeitos da resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal de Compe-
téncia Genérica de Macau.

Cldausula nona — Legislagdo aplicdvel
O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/

/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicdvel.

Gabinete do Secretdrio-Adjunto para os Transportes e Obras
Piublicas, em Macau, aos 29 de Junho de 1999. — O Secretério-
-Adjunto, José Alberto Alves de Paula.
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As areas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com a planta
de alinhamento oficial de DSSOPT No. 94A100 de 28/02/1997
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